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1. Introducao

Agradecemos a preferéncia por adquirir um produto FORTG!
Nosso objetivo é fornecer produtos de alta qualidade que
satisfacam as expectativas de nossos clientes, principalmente em
custo-beneficio.

Recomendamos a leitura deste manual para melhor
conhecimento da estrutura, métodos para operagdo e demais
detalhes para maximo aproveitamento e seguranca. Proteja-se
e a terceiros observando todas as diretivas de seguranc¢a do
equipamento. O ndao cumprimento das instru¢cdes pode
resultar em acidentes e danos permanentes a sua ferramenta
FORTG.

As informagBes a seguir ndo compdem parte de nenhum
contrato.

Os dados aqui expostos foram obtidos no processo de produgdo e
uso do equipamento, bem como de outras fontes. Ademais,
devido a um continuo programa de pesquisa e desenvolvimento,
reservamo-nos o direito de alterar especificacbes que constam
neste manual sem aviso prévio. Portanto, cabe ao préprio
usuario a responsabilidade de averiguar se o equipamento ou
processo descrito é apropriado para afinalidade pretendida.

Ao receber o seu produto FORTG verifique ao desembalar se o
produto sofreu alguma avaria durante o transporte. Em qualquer
eventualidade, contate-nos em tempo habil antes de colocar em
funcionamento.

Vide a ultima pagina desse manual para informacgoes de garantia.
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2. Informacoes Técnicas

1. BROCA
2. MANDRIL SDS PLUS

3. SELETOR DE FUNCOES

4. GATILHO DE ACIONAMENTO

MARTELETE PERFURADOR ROMPEDOR 2 em 1 850W 26mm FG3008X

9. EMPUNHADURA EMBORRACHADA

6. CABO DE FORCA

1. MOTOR

8. EMPUNHADURA AUXILIAR

Modelo

Tensao

Frequéncia

Mandril

Poténcia

Rotacao

Taxa de Impacto
Capacidade de Perfuragao
Vibracao ° Direita/Esquerda
Ruido

Dimensao

Peso

FG3008X127
127V

60H:

SDS PLUS
850W

800 rpm
4600 bpm
26mm
16.4/12 m/s?
104 dB
34x43x47cm
4.7 kg

I+

FG3008%220
220V

60Hz

SDS PLUS
850W

800 rpm
4600 bpm
26mm
16.4/12 m/s?
104 dB
34x43x47cm
4.7 kg



3. Informacoes de Seguranca

020020

Hz * Hertz | W e Watts | min. « Minutos | n, * Velocidade no Vacuo |

V e \olts Corrente alternada
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LEIA O MANUAL

USE PROTECAO OCULAR,
AUDITIVA E RESPIRATORIA

USE CAPACETE

USE BOTAS DE SEGURANGA

PRODUTO RECICLAVEL

VERIFIQUE SEMPRE SE
0S CABOS ESTAO EM
PERFEITAS CONDICOES

| A Amperes | U e

USE LUVAS DE SEGURANCA

ALERTA DE SEGURANCA

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

ISOLAMENTO DUPLO

NAO DEVE SER DESCARTADO
EM LIXO DE RESIDUOS

NAO INSTALE/TROQUE
ACESSORIOS COM A
FERRAMENTA CONECTADA

rpm ¢ Rotacdes por minuto
| === < Corrente continua

FABRICADO NA CHINA SOB O PADRAO DE QUALIDADE FORTG

AVISO

A falha em seguir todos os avisos de seguranca pode resultar em
choque elétrico, incéndio, dano permanente a ferramenta e/ou
ferimentos graves ao operador. Siga as instrugoes deste manual.

Néo permita que a familiaridade ou a confianga no produto (adquiridas
com 0 uso repetitivo) substitua a aderéncia estrita as normas de
seguranca do produto em questao. Salve todos avisos e instrugoes
para futuras referéncias.
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Seguranca da area de trabalho:

Mantenha o produto em uma drea limpa, organizada e iluminada. Uma
dreadesordenada ou escura pode ser um convite a acidentes.

Mantenha aferramenta limpa, livre de 6leo e de graxa.

N3o opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na
presenca de liquidos, gases e pos inflamaveis. Mesmo produtos a bateria
sao produtos elétricos que podem criar faiscas nesses ambientes.

Este equipamento ndo pode ser exposto a chuva. Agua entrando em uma
ferramenta elétrica aumentara o risco de choque elétrico.

Mantenha distancia de espectadores e criangas enquanto operando
estiver operando a ferramenta. Isso pode evitar distragdes e acidentes
desnecessdrios.

Observe o ambiente de trabalho atentamente. Muitos ambientes
podem ter encanamentos, eletricidade, radiadores, refrigeradores. Evite
aexposicdo desnecessaria a choques elétricos ou vazamentos.

Seguranca Elétrica:

Tenha cuidado com o corddo/cabo de energia, ndo use-o para carregar a
ferramenta, ndo puxe-o ou desconecte a ferramenta por ele, isso pode
partir o cabo. Também o mantenha longe de superficies que possam
conter oleos, calor e objetos cortantes. Isso pode ocasionar tanto o
dano a suaferramenta e descargas elétricas.

Os plugues devem corresponder a tomada. Nunca modifique-o de
forma alguma. Nao faca uso de quaisquer plugues adaptadores com
ferramentas elétricas aterradas. Plugues ndo modificados e tomadas
correspondentes reduzirdo o risco de choque elétrico.

Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um cabo de extensao
adequado. O uso de um cabo para uso externo reduz o risco de choque
elétrico. Em locais com umidade, por exemplo, vocé pode usar uma
corrente residual de alimentagao protegida por dispositivo (RCD), isso
reduzoriscosde choque elétrico.
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Seguranca Pessoal

Nao faca uso de qualquer ferramenta quando sob efeito de medicacdes
controladas, alcool e substancias ilicitas. Isso diminui suas habilidades
motoras e mentais, fazendo com que acidentes possam ocorrer.

N3do execute outros trabalhos enquanto operando a maquina. Fique
sempre alerta observe o que esta fazendo e use o bom senso ao operara
ferramenta. Evite usar amaquina cansado isso pode causar acidentes.

Mantenha os equipamentos de protecdo individual (EPIs) sempre ao
alcance e em perfeito estado para serem utilizados.

Para a seguranca do operador, a FORTG recomenda que ndo se opere
esta ferramenta vestindo roupas largas, com mangas ou partes que
podem se prender a ferramenta. Use mdscaras para proteger-se de
residuos, prenda cabelos longos, utilize capacetes, sapatos de
segurancga antiderrapantes, guarda-pd, protetor auricular e 6culos de
seguranca.

ATENCAO: Oculos do dia-a-dia ndo sdo 6culos de seguranga e nio protegem
os olhos do operador. Utilize 6culos de seguranga por cima de lentes de grau,
se necessario.

Usos e cuidados com a maquina

N3do force a ferramenta a executar trabalhos para os quais nao foi
fabricada.

Nao faca qualquer modificagdo ou troca de pega no equipamento. Caso
seja necessario, entre em contato com a assisténcia mais proxima.
Nunca use acessdrios ou ferramentas danificadas. Verifique sempre sua
ferramenta antes do uso.

N3o ligue maquinas elétricas com o gatilho apertado ou interruptor
travado, isso pode causar acidentes.

Caso tenha feito algum ajuste na maquina, como troca de broca,
verifique se a ferramenta utilizada nao esta ainda encaixada na
maquina.
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Servico

Essa ferramenta pode sofrer variagao de vibragdao durante o uso, use
sempre EPIs adequados e fa¢a pausas durante a utilizacdao da
ferramenta.

Sempre use a ferramenta de um lado sé e segure na empunhadura
corretamente, ndo faga uso da ferramenta de forma improvisada.

Use grampos para prevenir que o objeto a ser trabalhado nao saia do
lugar e cause acidentes desnecessdrios.

Nunca use acessorios danificados ou deformados.

N3o use suas maos para remover qualquer resquicios de material dos
da ferramenta elétrica ou seus acessdrios. Tenha sempre em maos uma
escova ou pinga para esse tipo de remogdo, ou caso seja algo mais
complexo, desmonte o acessorio.

Qualquer ajuste deve ser feito com a maquina desligada. Remova
qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma
chave deixada presa a uma parte rotativa da ferramenta elétrica pode
resultar em ferimentos pessoais.

Evite contragolpes (rebote). O contragolpe acontece quando a broca
estd presa, mal alinhada ou apertada na peca de trabalho e area¢ao do
motor é jogar a ferramenta para tras ou lado, em dire¢do ao operador. O
contragolpe é ocasionado por procedimentos de operagdao da
ferramenta sendo realizados incorretamente. Siga as instrugdes deste
manual para operagées seguras.

Por se tratar de uma ferramenta que usa brocas, tenha sempre elas
afiadas e lubrificadas para efetuar o servico com seguranca e ndo
danificar abroca ou ferramenta elétrica.

N3ao toque na broca ou na pega durante a furagao ou imediatamente
apos aoperagao. Devido ao atrito, ambas poderao ainda estar quentes.
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Ao utilizar uma ferramenta elétrica que ndo seja necessario o ajuste do
mandril com chaves, obedecga o tamanho indicado de brocas, ponteiras e
talhadeiras, pois elas podem se partir, quebrar ou lascar. O uso indicado
paraessamaquina é entre 150-175mm (6 a 7 polegadas).

Apos a instalagdo da broca, teste antes a maquina para ver se ela esta
bem encaixada e ndo esteja vibrando estranhamente.

N3o use escareadores ou serra copo com essa ferramenta elétrica, esses
acessorios podem ser instaveis para uso, ndo sendoindicados.

4. Instalacoes e Ajustes
Instalando o Acessério (Broca, Ponteira ou Talhadeira)

Esta ferramenta elétrica possui o sistema de encaixe de
acessorios SDS. O SDS foi criado com o foco de aumentar a
resisténcia de impacto e praticidade de instalacdo, pois os SDS-PLUS
acessorios possuem ranhuras especiais que facilitam seu
encaixe no mandril. Existem ao todo 3 modelos usados no
mercado atualmente. Devido sua praticidade, a haste
especifica de sua ferramenta é a SDS PLUS que permite

ENCAIXE

uma perfuracdo mais robusta, com o maximo de
performance e de facil instalacado.
Ainstalacdo dos acessorios é simples, basta seguir os passos:

Puxe a luva do mandril para tras.

Coloque o acessdrios desejado (broca, ponteira ou talhadeira) até o final
do orificio do mandril, gire-o levemente para se certificar de que encaixou
corretamente.

Solte a luva do mandril, fazendo com que o mesmo envolva o acessérios e
trave-o.
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o Caso esteja fazendo a retirada do acessdrios, siga os passos de forma
reversa.

Observagao: antes de usar a ferramenta no local de trabalho, faca um teste no

vazio para verificar se o acessério ndo esteja vibrando ou saia do mandril.

Instalando a Empunhadura Auxiliar

Posicione abracadeira de fixacdo da
empunhadura apés o mandril da ferramenta, e
coloque a empunhadura na posi¢do desejada.
Aperte a borboleta/botdo de ajuste da
empunhadura até que ela fique firme. Para
retird-la, basta fazer o processo contrario.
Observacdao: NUNCA use a ferramenta sem a
Empunhadura Auxiliar, por se tratar de uma
ferramenta de alta performance, impacto e vibrante faz se necessario o uso da
empunhadura auxiliar, garantindo a integridade do operador e da ferramenta.

Instalando a Mandril para Brocas Comuns (OPCIONAL)

Este martelete tem funcdo de furadeira, por isso ele pode ser adaptado para
servigos diversos. Porém devido a sua restricdo a acessorios que possuam o
encaixe SDS PLUS alguns tipos de broca podem ndo existirem ou o operador
pode ndo possui-la. Isso tudo pode ser resolvido adquirindo um Mandril com
encaixe SDS PLUS, e encaixado na maquina. E a utilizacdo funciona como um
mandril normal. O encaixe é feito da mesma forma que um acessério qualquer
do tipo SDS PLUS. Para conferir como é feito o encaixe, consulte o paragrafo
INSTALANDO O ACESSORIO, na pagina anterior.

(¢
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5. Instrucoes de Operacao

Gatilho Liga/Desliga

e Para ligar a maquina basta manter o
gatilho de acionamento apertado.

¢ Para desligar a maquina, solte o gatilho
de acionamento.

Atencgdo: Nunca cubra a saida de exaustdo
(ventilacdo) da ferramenta durante o uso,
isso pode danificar o motor e/ou reduzir a
eficiéncia da ferramenta.

ATENCAO

SOBRECARGA: O motor do martelete pode apresentar varios problemas caso seja
usado de modo inapropriado, como sobrecarga durante o uso. Isso é resultado de um
uso excessivo e prolongado. Nunca tente acelerar um processo de trabalho
aumentando a pressao sobre a maquina. As brocas, ponteiras e talhadeiras ja possuem
essa funcao. Caso necessario uma eficiéncia maior, e mais acelerada, vocé pode estar
usando o acessorio errado para o trabalho que esté executando, por isso cbserve bem
gual trabalho ira executar, e quais os melhores acessorios para execucao do servico.

Seletor de Fung¢oes

Essa ferramenta possui um botao seletor
de fungbdes que deve ser ajustado de
acordo com a necessidade do operador.
Sendo eles, Funcdo Furadeira (%) e
Fungdo Martelete de Impacto (4T).

Operando aferramenta

e Sempre use oculos de seguranca ou protetor facial durante toda a operagao
daferramenta.

e Instale sempre os acessorios com a ferramenta elétrica desligada e/ou
desplugada da fonte de alimentagcdo. Lembrando que deve ser adequado o
acessorio para o trabalho a ser realizado (ex.: Broca para perfuragoes,
ponteiras para remocdo/rompimento e talhadeiras para detalhes e
acabamentos).
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e Segure a ferramenta com ambas as maos e com firmeza. Ligue a ferramenta
e, emseguida, coloque o acessorio sobre asuperficie asertrabalhada.

e Execute o trabalho normalmente, aplique apenas uma leve pressao na
ferramenta, o suficiente para que o acessério entre em contato com a pega de
trabalho. A pressdo excessiva pode resultar em baixo desempenho ou
desgaste prematura do acessério, ou até mesmo danificar a peca de trabalho
alémdo necessario.

DICA

LUBRIFICACAO DA BROCA: Para operagées de perfuragao em METAL é interessante
a lubrificacdo da broca para preserva-la contra superaquecimento, algo que
normalmente é o principal fator de danos ao acessorio. Use 6leo de corte ou dgua para
refrigeracao da broca.

6. Cuidados com o equipamento

Lubrificando o Mandril SDS PLUS

A ferramenta elétrica ja possui lubrificagdo completa de fabrica, ndo sendo
necessaria qualquer lubrificacdo. Porém a lubrificagdo do mandril SDS de
tempos em tempos se faz necessaria.

e Apds algum tempo de uso, verifique se o mandril possui muito pd e residuos
dentro do mandril.

e Aplique um desengripante* dentro do mandril.

e Limpe ointerior com um pano ou flanela.

* Em seguida, coloque Graxa Grafitada* dentro do mandril.

Obs.: Para tirar o excesso de graxa, logo apds coloca-la, encaixe uma ponteira
ou talhadeira no mandril, assim fazendo com que o excesso escape pela ponta.

*itemndoincluso
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Manutencao, Limpeza e Transporte

Sempre mantenha seu equipamento desligado e desplugado de qualquer
fonte de energia para qualquer tipo de manutencdo, inspecdo ou
limpeza.

Se for necessaria a troca das escovas de carbono, entre em contato coma
assisténcia técnica autorizada FORTG.

Caso o cabo de alimentacgdo seja danificado e precise de uma troca, entre
em contato com a assisténcia técnica autorizada FORTG.

Para limpeza, sempre use panos ou escovas secas. Nunca use qualquer
tipo de quimico ou 3agua, isso pode danificar a maquina e causar
acidentes.

A ferramenta possui saidas de ventilacdo sendo necessaria sua limpeza
periodicamente. A obstrucdo dessas saidas pode ocasionar danos a sua
ferramenta. Use panos secos e escovas para retirar a poeira. Qualquer
limpeza mais drdastica ou lubrificagdao deve-se entrar em contato com a
assisténciatécnica.

Por se tratar de um produto com cabo de alimentacdo o ideal é que o fio
seja enrolado de forma que ndo parta e preserve as conexdes, evitando
gue seja necessaria suatroca.

Q==

A armazenagem da ferramenta deve ser feita em um ambiente que seja
seco, pois a ferramenta ndo pode ser molhada. Guarde-a longe de
criangas e animais.

Regularmente inspecione pegas que acompanham sua ferramenta, caso
alguma tenha rachaduras ou a superficie esteja danificada, entre em
contato com a assisténcia técnica autorizada FORTG e faca a reposicdo da
pega.

Sempre que for transportar a ferramenta carregue-a pelo corpo ou
alca/empunhadura apropriada, nunca por fios ou pecas moveis.
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LISTA DE PECAS DE REPOSICAO

o n
Ll NOME/REFERENCIA DA PEGA
Anel elastico FG3008P1
Trava do suporte FG3008P2
Suporte de esferas de aco FG3008P3
Mola FG3008P4
Casquilho do mandril FG3008P5
Parafuso FG3008P6
Arruela elastica FG3008P7
Arruela lisa FG3008P8
Retentor de 6leo FG3008P9
Arruela Lisa FG3008P10
Anel elastica FG3008P11
Rolamento FG3008P12
Luva rotativa FG3008P13
Esfera de ago FG3008P14
Anel o-ring FG3008P15
Anel o-ring FG3008P16
Haste do martelo FG3008P17
Cilindro da haste FG3008P18
Esfera de ago FG3008P19
Chave plana FG3008P20
Mola de compressdo FG3008P21
Espagador FG3008P22
Anel elastica FG3008P23
Retentor FG3008P24
Bucha de ago FG3008P25
Anel o-ring FG3008P26
Batedor FG3008P27
Anel o-ring FG3008P28
Anel o-ring FG3008P29
Pino de trava FG3008P30
Pistdo FG3008P31
Biela FG3008P32
Rolamento de agulha Hk0810 FG3008P33
Anel elastico FG3008P34

PRECISA DE PECAS DE REPOSIGAO PARA SUA FERRAMENTA?

ENTRE EM CONTATO COM
assistencia@fortg.com.br
ou pelo telefone (11) 3508-9979

14
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LISTA DE PECAS DE REPOSICAO

o n
Ll NOME/REFERENCIA DA PEGA
Rolamento FG3008P35
Selo de dleo FG3008P36
eixo da engrenagem cOnica FG3008P37
Espagador do pinhdo FG3008P38
Rolamento FG3008P39
Junta FG3008P40
Arruela Lisa FG3008P41
Arruela de Fricgdo FG3008P42
Engrenagem FG3008P43
Arruela FG3008P44
Anel FG3008P45
Rolamento FG3008P46
Induzido 127V FG3008P47
Induzido 220V FG3008P48
Estator ( bobina) 127V FG3008P49
Estator ( bobina) 220V FG3008P50
Porta escova FG3008P51
Escova de carvdo 127V FG3008P52
Escova de carvdo 220V FG3008P53
Suporte de escova FG3008P54
Empunhadura lado esquerdo FG3008P55
Gatilho Liga/Desliga FG3008P56
Empunhadura lado direito FG3008P57
Porca de pressdo FG3008P58
Manopla de punho auxiliar FG3008P59
Suporte da abragadeira FG3008P60
Abragadeira do punho auxiliar FG3008P61
Parafuso "T" FG3008P62
Conjunto do Rotor 6 Pegas FG3008P63
Conjunto da Empunhadura Auxiliar 5 Pegas FG3008P64
Conjunto do Mandril 5 Pegas FG3008P65
Conjunto do Impacto 24 Pegas FG3008P66
Conjunto de Cambio Maior 13 Pegas FG3008P67
Conjunto de Cambio Menor 9 Pecgas FG3008P68

PRECISA DE PECAS DE REPOSIGAO PARA SUA FERRAMENTA?

ENTRE EM CONTATO COM
assistencia@fortg.com.br

ou pelo telefone (11) 3508-9979

(1
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8. Termos de Garantia

¢ O prazo de garantia é de 6 (seis) meses, sendo 3 (trés) meses de garantia legal
mais 3 (trés) meses de garantia concedida pela FORTG. O prazo de garantia se
inicia na data da compra pelo consumidor final, que deve ser comprovada
mediante apresentacdo da nota fiscal de compra.

¢ A garantia serd concedida na forma acima descrita, somente nos postos de
servigos autorizados.

e A garantia se restringe exclusivamente a substituicdo e conserto de
guaisquer pegas com defeito de fabricacdo, observando os termos da lei e
deste manual.

e A garantia so estard assegurada se as pecas consideradas defeituosas forem
substituidas pela Assisténcia Autorizada FORTG, mediante andlise que revele,
satisfatoriamente para o fabricante, a existéncia do defeito de fabricacdo
reclamado.

e Os termos desta garantia ndo serdo aplicdveis a nenhum produto que venha
apresentar defeito decorrente de uso inadequado, negligéncia ou acidente, ou
ainda, que tenhasido reparado ou alterado fora de uma Assisténcia Autorizada
FORTG.

® Pecas que apresentem desgaste natural decorrente do uso ndo tém
cobertura da garantia.

Cancelamento da Garantia

e Danos decorrentes de mau uso ou acidente causado pelo
proprietario ou terceiro.

* Danos decorrentes de caso fortuito ou forga maior.

* Uso em desacordo com o manual de instructes, operacao e
manutencao do fabricante.

* Violag6es ou consertos feitos fora da assisténcia técnica autorizada
FORTG.

* Transporte e armazenamento inadequado.

——___________1b



Observamos o direito de alterar as especificacdes e/ou as ilustraces neste
manual, assim como termo de garantia, sem aviso prévio e sem incorrer na
obrigacdo de efetuar as mesmas modificacdes nos produtos anteriormente
vendidos.

CONTATE A FORTG:

CENTRALDE
ATENDIMENTO

113508 9978

Horario de Funcionamento:
de Segunda a Sexta-feira das 8h as 18h

Vsac@fortg.com.br

GurgelMix Méaqguinas e Ferramentas S.A.
Avenida Alagoas, 1193, Jardim Paulista - Franca-SP - 14401-402
Telefone (11) 3508-9979

ACESSE:
WWW.

FORTG

COM.BR
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